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Jelemkor és Társalkodó iránt.

i, azt e’ vá­
papirosunk ára az

kon mellyből félév alatt a’ t 11 i'l ni^re zelin-szövetü s tömött nyomtatása papirosán-
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nál számosabban véLTsfnTia^laink'k^ C,ü,iaIad,li. kiv;in,i P-dgártársink közül is, an-
lődésök isméreteik ’s i. 0!lnya megszerezhelese áltál azok olvasásában ’s ön müve-
di«r a’ boráéi nt n • ’1 i-hi \ - Unk Syarapitasaban kisded áldozatjokkal gyámolrészt. Hogyne- 
tí =, «. !:"y°”,athas™k ’■= «»'«" mellőzhetetlen i„,ézkLési„k„, h ihgtoE
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újra nyomulását sziikségképen ^ ™"°k

a JELENKOR ét TÁRSALKODÓ
Intézete.

F
R

ígyelmeztejtés
égé lő ’s Honmüvéss

SZopniúveszeti első magyar folyóirat iránt:
nek felküldélére ^ald!°irU‘tlZ^ ,{7 • 7^’ T“7 kcdvezŐ aIka,muI SzolgáI « előfizetési pénzek 
fását jövő 1835iL évien í f >cl™’ ho8La .Re5éiő '« Honmüíész iker folyo'iJ kiad,
csőtörtökön mindenkor egy-egy iv“’vagy is^Jk'ffk ''UiSZCr V*sárn*P é
* • j z o; 6/ v I va§.y ts hetenként kett ív. Minden heten epv divatkor6 minden évnegyedben egyszer m-i* vimnii *' , , „ „ . . ULU V egy aivaifccpmellé Járulni Ili n,.dia t Sí-r valame% -argyat képező rajz is vagy hangom fog a* Upo

? d g 4* e °l1Tzet0,m sz=ma az előbbinél szaporább leendene a’ mellék kéneket i
nélC ttótoeT mZtZt ■ Nc,,ckdv.<n « «töfewtók részvéte, én is unnál biztosabban ’s káron

‘geretimncl, mell,elet különben ill, teriedlségü o.cv vállalatnál tel“avál8 ""’S goadokjn, hogy („lyfita.nLak épp™ „n 
WiraVűian «„tsJiJäS? '?) •’ hasonló külföldieké eins! pénzben. - A' fo
ielcn-mté szokott ára mene.|,.“edd'á'“él szé,cschh csmos alakban. valamint ez Ideig veimen 
nostán^fifr P7 - i me* ett' Ul,m‘ Budapestéci boritéktalan 5 ft; borítékkal 5 ft. 24 kr
POStákoo Vem hf Cn íe/'re'L~dKe> nélkül 1 ezüst f(>"nttal olcsóbb; de erre ezutá'i 
F j anem egyedül a kiadó hivatalnál Pesten lehet rendelést tenni, valamint £ea

___________ mim
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tály évenként is csak Budapestieknek szolgálhatok. — Előfizetni lehet minden cs. k. posta hivata­
loknál (mellyeknek minden beküldött 10 előfizetésre hálám fejében egy példány ingyen küldetik); 
Bécsben Mechetti Péter szépmüárosnál; és P e s t e n nálam alól irttnál reggel 8 —11, és délu­
tán 2—4 óra közt. — Tisztelt levelezőimet hálás köszönetem mellett kérem, hogy hazalisagukat 
jövendőre is hasznos intézetemmel rgyesiteni méltóztassanak. — Beméllvén, hogy a’ nagy érdemű 
közönség tekintetbe vevén törekedésemet, mellynéí fogva honosim kezeikbe (^eddig minden 
li aszón és fáradozásim jutalma nélkül) olly folyóiratot volt szerencsém nyújtani, melly 
nemcsak nyomtatási tömöttsége, hanem aestheticai szépsége, a’ műtárgyak, rajzok, s jelesen a’ 
divatképeknek igen tetszetős alakban és rendkívül serény megjelenésük , a’ közlemények válogatott 
sokfélesége mellett minden pompás külföldi hasonló művikkel vetekedik, azt ezután is lelkes párt­
fogására méltatni, ’s másoknak is, különösen pedig a’ hon tisztelt leányainak, a szép ízlés leg- 
hathatósb védjeinek, ajánlani fogja, melly kegyességet én eddigi pontos szolgálatommal viszo­
nozni mindenkor kedves kötelességemnek tartani el nem mulasztom. — Pesten octob. 25ken

Róthkrep f Gábor,
a’ Regélő ’s Honmúvesz tulajdonos kiadója; halpiac/, és Duna-part közt (a 

Gellért hegye irányában) S6ik számú Dencs-ház 2dik emeletében.

CSATÁR, HŐSKÖLTÉMÉNY1 RAJZOLAT
irta Garay Nepomuk, Pesten Trattner-Károlyinál 1834 épen most hagyá el a’ sajtót. Csatár 
kilencz képből all’s hexameterekben Írva Ili ívre terjedvén Uunyady Jánosnak ama’ valódi 
eposzi tettét festi, midőn Erzsébet pártját Gara Lászlót meggy őzvén, ez által az elszakadozott haza 
királyszékére a’ nagy reményű Iső Ulászlót ülteti Ara csinos, festett borítékba kötve finom Veli­
nen csak 1 fr. 2Ó kr., posta-papiroson 1 fr. pengőben. Megszerezhetni Eggenbcrger és 
Ilcckeuast Gusztáv könyvárosoknál, valamint a’ szerzőnél a’ Regélő és Honmüvész hi­
vatalában, tlalpiacz 86 szám a’ 2dik emelőiben.

Mezei gazdák és Földes-uraságok számára.
Műszer! Jelentés

Gscliwindl Mihály, gazdasági műszerész és vizimestertol.
Már szinte 15 év óta művészeti iparom végett a’ bennem helyzeti bizodalmért lekötelezett tisz 

lelettel köszönetemet adván, bátorkodom jelenteni, hogy én egy szecskavágó-müszert újdon szer­
kesztettem, még pedig egy hajtó-keréken munkálódó 3 késsel és a’ metszendő eledelnek különös 
előre toló műszerével, a’ mi által a' szénának, nyomtatott vagy csépiéit szalmának semmi hátrál­
tatása sem keletkezhetik, mi az eddigiem hasonló műszerekkel történni szokott; ennek következ­
ményében biztosítok mindenkit, hogy ezen műszer az rddiglenieket már annyibul is meghaladja, 
mivel munkássága mód nélkül emeltetett, és 3 személy 7 — 8 óra alatt 400 p. m. 1 hüv. hosszú, 
vagy 200 p. m. ' hüv. hosszú szecskát apríthat. Egyébaránt minden korántabbi műszereimet, mel­
lvek részint tulajdon találmányiul, részinf kijobbittattak, és mellyek Szij Sámuel asztalos le­
gény áltat már többször jelentettek, az aluláló áron kaphatók , u. in.

Szecskavágó műszer 2 dolgozó késsel 
Őrlőmalom 2 embererővei .... 
Burgonya-metsző műszer (Rüben-Wolf) ,24 késsel 

do do do
do do do

Daráló-műszer egy ember erővel 
2 ember erővel

Sóőrlő malom

100 ft 
100 „ 
70 „ 
40
35 „ 
40 ,, 
60 „
35 -

V. C z.

Ezen kivid készítek mindenféle, akarminő nevű nagy műszereket is vizen vagy aliati erőre, és 
jót állok a’ pontos munkásságért. Végezetre még jelentem, hogy a’ mezei gazdaságra igen fontos 
műszert, még pedig cséplő-műszert készítettem, melly tökéletes elkészülte után nálam ffílálhtta- 
tik és a’ következményt azonnal bátorkodom közhírré tenni. Lakhelyem van a’ Terézia városban 
a’ művészeti utczában 765 szám alatt. Iromány! és szóbeli parancsok is közöltcihetnek Gärtner 
József dohánygyáros úrral -a’ Magyar Czimernél<£ Pesten.

V 4:«íí
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INgVgIoÍ ajanlkozas. Egy, a’ gyenge növendékek szerencsés vezérléséről hiteles bi­
zonyítványokat mutatható fiatal ember, falura, valamclly úri házhoz fiú, vagy nő nevendékck mel- 
lé , mély tisztelettel ajánlkozik. Kiről is többet tudhatni a’ Statio - utczai 2dik számú Donnerhiz 
felső emelete ]4dik lakhelyén.

(1) V i r a gj G1 a d a S. Boldogult férjem határtalan tölekedése által alapított, kora el- 
elhunyta által pedig rám terhesült ’s mind eddig szakadatlan áldozatokkal gyarapítóit virágtenyész- 
tesem annyira szaporodott, hogy folyvást virító (semper ÍIorens)rózsáimat, mcllyekről az irigység sem 
tagadhatja meg pompás nemüségökct, mintegy 50 különféle fajúkat, válogatva adhatom 10 — 20 
ezüst krajczarjával. A' leggyönyörűbb Pelargonium, melly mintegy 300 külön fajú, darabját 10 
krjával, teljes Georgiáját, melly hasonlóképen mintegy 50 nemű találtatik gyűjteményemben, faja 
dcliségéhez képest 10—20 krjával; Tubarózsát, különféle Tulipán-fajokat 10 krjával, mind ezüst 
pénzben értve árokat; Amarillist, melly bői mintegy 14 fajtával szolgálhatok; iNarmsz és más va­
lóságos hollandi virághagymákat mintegy 53 fajtát mindenkinek kénye ’s választásához képest or­
mok vagy fajok szépségéhez mérsékleti árért adhatom. Mellyel midőn virágkedvelőinknek jelentenék 
s magamat nagybecsű kedvezéseikbe ajánlanám, szokott tisztelettel vagyok oct. 2Skán 1834. (3j)

vVv. Be ne Gergely özvegye
Pesten a1 Király-utczában tulajdon hátamnál, egy rirágtenyészló Intézet tulaj.Ionosa.

CO ö Ü r r A. ÍV a r O i y Pesten , ajánlja különféle finomságú fekete selyem és fe­
hér ezérna csipkéit a’ legújabb Ízlés szerint; továbbá mindenféle finomságú és szélességű Blond 
es templomi, valamint fehér \s fekete virágos szövött csipkéit, nem különben kárpitokra való­
pamut rojtjait. Bakhelye vagyon a* vásár piaczon a’ bécsi-utczában 265d!k szám alatt. Dehreczcn-
ben pedig vásárkor, szinte a’ bécsi-utczában az első szögletboltban. GO

(2) IScniZGti gavalícr-doliany 5 ez egy vegyitek a’ legnemcsb fajta magyar és 
külföldi dohányokbul, mellyben a’ lehető legnagyobb gyöngcség a’ legkellcmesb ízzel és szaggal 
párosul igen jutalmas áron, fontja t. i. 1 fr. 36 kr. vtó. Kapható: Gärtner József dohány- és 
pipák ereskedés éhen ,,a’ Magyar Czi mernél“ Pesten a’ Serviták piaczán. Ugyanitt bő válasz­
tásig találhatni legfinomabb tajték - pipákat mind legújabb Ízlésű ’s alakúakat, valamint minden 
akármi néven nevezendő dohányzási készületeket. Szinte itt kaphatni cs. kir. prív. dohány-nyirko- 
sító vize* és St. Bómerfele dörzsölő gyujtótaplókat. f 2)

Eladni-való Fortepia n ók.
Alulirtr-ak ezennel van szerencséje jelenteni, hogy nála több egészen uj, valamint már használt 
Fortepianók is találtatnak. — Továbbá ócska instrumentumokat is lehet nála újakkal, — illendő ar 
mellett — felcserélni — ki egyéb iránt a’ tisztelt vevők teljes megelégedésüket reményű megnyerhetni,

Péter ff e n d el,
polg. Klavirkószitó, lakik az mi-pezóba, Traftner-Kórol) i házban G12 sz. alatt

Vend égfogadó Pesten

A Ayy
Taciasís

Ezen nagyszerű díszes Vendégfogadó oct. Isőjén nyit atott meg’s minden kívántatokkal felkészülte 
biztos reményt nyújt: hogy az utazó ’s ide érkeztiikkel engem megtisztelő urak, nem csak a’ szál­
lásra, kényelemre, tisztaságra ’s biztosságra nézve , hanem az étel, kávé ’s ital-szolgáltatásban is tel­
jes megelégiilcsöket tapasztalandják. Ezen pompás Vendégfogadó 70 ujdonan ’s csinosan butor- 
zott, ’s a’ tisztes vendégek minden kivánaliuak megfelelő szobával hir ’s így nem tarthatni azon 
kellemetlen esettől, hogy szobahijány miatt valamclly vendég szállást ne kaphasson. Szóval az 
egész épület általnnyos megujittatásánál az volt a’ fő vezérpont, hogynem csak egyes, hanem több 
egymásba nyitó szállással is szolgálhasson. Főkép egyes utazókra számos szoba ’s igen 
jutalmas áron van készen. A’ Ház újabb rendbehozatása mellett különös gond fordittatoit az 
istállói gazdaságra is, úgy hogy 50—69 ló számára istállóval, mint szinte számosabb kocsi biztos 
telepítésére kivan látó fészerrel is elláthatja becses vendégeit M a y e r.
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Deák János \
Pesten a’ Váczi - utczában a.’ hét Választó mellett j

Ajánlja jövő vásár alkalmával ismét egészen rendezett, ’s legújabb divalu mindenfele B e* ^
Leseit, úgy szinte nagy mennyiségű , jó posztókul készült-’s különféle szinte prémzett B ó- 
vereit, Csurapéit, nem különben Dámáknak való mindennemű selyem, czirkasz- 
posztó ’s finom mousselin köpönyeg-bundáit, ’s minden illy es ncmii egyéb portékáit a’ J
legjutalmasb áron. j

Vásár alkalmával árul egyszersmind saját sátorában az uj piaczon a’ fő utczában, 's lejár j
a’ Debrcczeni és Aradi vásárokra is. 00

Templomi és papi öltözetek ’s ékességek nagy és íorakhelye. {
(2) Pesten a’ váczi-utczában az Ámornál 26dik szám alatt Fries Antal ’s társasága cs. kir ]

priv. selyem-szövet-gyárának rakhelyén készen találtatnak nagyobb mennyiségben több száz darab 
templomi öltözetek fajai, u. m. Pluvialék, Dalmatikák és Casulák, akár egész, akár fél, vagy kíf- j
tönséges ékességgel gazdagítva ; ezen kiviil, minden lehető Ptcverenda-matériák, u. m. Schwamil- j
Ilonok, Gros de Naples, Brünelek, Scuttok, 3 Dratok; ’s a’t. egész és fél gazdag himzctü tem- (
plomi matériák, igaz festékü és közönséges Damaszt zászlóra, finom festékü Karmazsin, ’s Ibo- ,
lya Gros de Naples és Moir, Quadratok, Kapucziumok, Kamaurák és övék, mellyekct a’ főtiszt.
Papságnak a’ legillendnbb fabrikai áron alázatosan ajánl (3) Fries Antal es társa.

Nagy Józsefnek I
„a’ Z ö 1 d-F á n i 1“ :

a’ városházpiacz és kigyó-uteza szögletén legújabban nyitott Posztótárába ismét ujdonan rendelt " ,
nagy mennyiségű , legdivatozóbb szinü ’s mindenféle finomságú gyapju-szÖvctck érkeztek. ;

Ajánlja tisztelt Vcvőjinck e’ most általányosan a’ gyapjú csökkent árához képest lejebb szál­
lított árunemeit a’ legolcsóbbra szabott áron. (3)

Wciss Adolf Vászony - kereskedése Pesten
„a’ Sziléziainál“

ajánlja nagy válogatásban portékáit, u. m. valódi rumburgi, hollandi és fejérfonal-gyolesokat a’ 
legjutalmasb szabott áron; mint szinte damasz-asztalnemükct garnitúrákban és rőf számra; min­
denféle csinvatot (grádlil) és kanavászt ágyneműkre; jóféle agyi nankint, nyers pikét és sinór-bar- 
chentet, ’s mindenféle más festett és fejér vászon-nemüket; mindenféle ’s legjobb minőségű ki­
rályi és rumburgi ezérna-fajokat.

A’ mondott kereskedés jót áll, hojgy vásznai és gyolcsai tiszta valódiságuak ’s pamuttal cle- 
gyittetlenck; egyszersmind bizonyossá teszi Vásárlóit a’ lehető legjutalmasb árról. (4)

Országszerte minden hiteles könyvárosnál s különösen:
Pesten Heckenast Gusztávnál: 1

leszállított áron
megszerezhetni:

Nefelejts. Almanach, szerkezteié Kovacsóczy Mihály. Az 
1832, 1833 és 1834 év együtt 3 ft. pengő pénzben s az 
1834-ki külön 1 ft. pengő pénzben.

, , C3) A’ nagvmélt k. udv. m. Kamara rendeléséből Rezsicza kir. kam. vashámorban a’ husva" 
gasi, szappanfőzési ’s gyertyamártási haszonvétel, Moldova k. kam. bányászhivatalnál Krassó vgyé*
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hen pedig a* mészárszék 1835 májusa Isijétől kezdendő 3 rgymásutáni esztendőre árverés utján 
haszonbérbe bocsáttatik. Árverési határidőül Rczsiezára nézve 1835 febr. Udika, Moldovára néa- 
ve pedig febr. Sdike vart kitűzve, hol a* délelőtti 9 órakor ’s mind két helyen a’ hivatal irószo- 
bájában fog tartatni. Bériem szándéklók tehát az imént jegyzett helyeken ’s napokon leendő meg­
jelenésre hivatalosak. Addig is a’ haszonbér föltételeit az említett hivatal irászobájiban megszem­
lélhetni. Az árverés elolt leteendő bánatpénz 10 pengő fr. Azonban a’ bérleni vágyók erkölcsisé- 
göket ’s vagyonbeli körülményeiket hiteles bizonyítványokkal tanúsítani kötelesek. (3)

(3) A’ nagymélt. k. udvari m Kamara rendeléséből a" Megyesi kam. pusztán levő vendégfo­
gadó's mészárszék közelítő 1835 észt. április 24tői kezdve hat egész esztendőre árverés utján a’ 
többet ígérőnek haszonbérbe fog adatni. A’ kibérleadő vendégfogadd, me Ily ben mind a’ vendég* 
fogadósnak mind vendégeknek elfogadásukra több alkalmas szoba van, kőfal - kerítésü 's udvará­
ban jó szekérállás, kút és helyes készületű istálló találtatik, de sem ehez sem a’mészárszékhez nem 
adatik legelőre v. egyéb használatra való legkisebb föld is. Az árverés Aradon f. e. nov. 3kán reg­
geli 10 órakor fog a' nmélt. Kamara főtisztje lakhelyén tartatni, mellyre a’ kibcrleni kívánók ezen­
nel meghivatnak Budán octob. 7kén 1834.- (3)

(3) Araiiy- S teveszor-hlinzo. Lamp 1 Mátyás, midőn a’ tek. vmegyéknek 
káptalanoknak, minden rendű Uraságoknak, 's az egész Közönségnek az eddig benne helyezett 
bizodalomért hálás köszönetét alázatosan jelentené, egyszersmind továbbra mindennemű akár 
arannyal akár tcvcszőrrel, a’ legillendőbb áron kihímzendő munkákra szolgálatját teljes készséggel 
•s egész alázatossággal ajánlja. Pesten hatvani-uteza 546 szám alatt._____________________(3j

(2) Hirdetés. T. ns. Somogy vmegye rendelésébül 1835 észt. Tisztviselőji számára 
megkívántaid írószerek, és cselédei ruhá/atjára szükséges készítmények e’ f. é\i nov. 1 lkén reggeli 
9 órakor ns. Pest városában a’ Vadászkürt czimü vendégfogadóban t. Somogy vgyei első alispán 
szállásán árverés utján a’ legkisebb árt ajánlótul fognak vásároltatni, úgymint:

írószerek: 27 rizma posta — 1051 rizma kanczellária, 22 lizma concept, 1 pakoló pa­
piros ; — 21 font finom, 42 font jó spanyol viasz; — 3^ font fehér, 41^ font barna spagát — 
34 darab olló — 31 darab toll-kés — 117 darab háta (plaibász), 25 réf viaszos vászon.

Ruhafélék: Posztó: zöld 58^ — veres jobb 53 — alábbvaló Csótárokra 32 — sötét elegy 
színű (melért) 58f — fehér köpönyegnek való 104 — szürke köpönyegnek való 924£ — tobák- 
sxiuü barna 387-1*— Búzavirág színű 413| réf, és pedig a’ jobb veres, és sötét melért két léi 
szélességű, a’ többi keskenyebb légyén.

Béllés vászon: 1931| réf — sárga'gomb : dolmányokra 194 garnitúra, lovag-nadrá-- 
gokra 69 tuczat , — lapos 232| tuczat — ruha kapocs 194 vessző — varró sárga selyem 2p 
lat — varró-ezérna 47’ font. #

G o mbk öt ő-mun ka: Sárga selyem: lanczoias 320—•lapos smor 353—sujtas 1760 réf— 
Sárga szőrbül: Paszománt Gsótárra 128 — Boritas 256 • — Sujtás 464 — Sodrás 64 — fitt*' 
liára való borítás 5250 réf,.

Öntött faggyú-gyertya 12 mázsa.
Mindezek illendő minemiiségben a’ mustrák szerint kívántainak, mellyek a’ szerződésbeli föl­

felékkel együtt nov. 7 tűi fogva mindennap reggeli 10 óráig a’ fennevezett árverés-helyen meg­
láthatok ; előre jelentetik azonban, hogy a’ kikiáltandó summa tizedrészét minden féléből az ár­
verés előtt1 letenni smindén részvevő tartozik, melly attól, ki mint legkisebb árt ajánló a szerző­
dést megnyerendi; bánatpénz gyanánt ■ fog ^megtartatni 'addig, míg felvállalt kötelezésének-meg 
nem felel, a* többinek -pedig árverés után azonnal visszaadalik. _____________ (3)

ÁrverésiL hirdetés. A’ magyar hadi főkormánynai f. 1834ki septemb> 29kén Budán • 
7443 'szám alatt kőit rendelésénél fogva, minthogy az 1835 januar ljétől October végéig agyon i 
ezúratándó ’s kidőlendő lovak vagy levágatandó ökrök bőreire tartott első kotyavetyében igen cse­
kély ár Ígérteiéit i azokért, ezennel uj ár> erős határoztatott e’ végett f. észt. december Iső napjára,. 
mellyre Mezőhegyesen délelőtti 9 óra tűzetett ki határidőül, hova minden részt-venni vágyó hi­
vatalos. Árverés-élőn 15 pengő foiintot köteles letenni minden'vállalkozó, . utána pedig, minden ' 

f* *• íó- vagv ökörbőrre szerződendő lel. minden cxtkkelyrc kíilönkiilnn 30 ezüst fr. banatp.
A’ szerződés többi -föltétélei az árverés előtt fognak közöltetni. A’ m: kir. katonai mezőhegyest i 

ménes intézettől oci 18kán 1834 Hoxberg s k., ezredes-hadnagy..
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(,) Árverési jelentés. F„,,ó «l.«. |g',Ä!
Írc°=desT,bnM ttJw&"^?«V » ÍSfl,’ miitoabof.'fa n'Ä

SS-, tfa, »fa. fanfa »r

al fognak adatni. ' ~ :sl fognak adatni^-------------- ------ --—, kíT Uradalom részéről köz hírül tétetik, hogy
(2) Az iskolai birtok-alaphoz tartózó Szeksza * lQén el9 órakor a legtöbbet igérő-

a’ Szekszárdi mezővárosi vasan jövedelem . • • f béreltet ni. Költ Sxekszárdon oct.
nek árverés alján hat egymás után kővetkező esztendőre tog » Jó Tiszttartó.
17kén 1834. (3)

v„ -
” iának megváltoztatása. „ ,
Tisztelettel jelentem: hogy posztó-és ^az^i*r-kvvkereskedése mellé* tettem át. Vala- 
jére Pargfricder- (előbb Feszel) hazba, ifj. Ki.ian y gy ) köszönetét mondani, úgy bátor
mint kötelességemnek tartom az eddigi szives megkeresesert alazatos ko onetet é *^od>l.
v.g,-V eg,s.L,md Ä igirvfa. L Érrel

,”rt« *r ••rkrfÄS äKä cir^srä í» •• - - ->•> 7;;

legjelesb gyárakban készültek, bú válogatás» <r Leopold.

w:TrE»w*«. .^fa ha,««.«.
tiszttartói lakásnál tartandó árverés utján a ma c , ,qq }13»r>o. ÍOO^- gömb. öl, sz.
fűrészelt, 55 hasogatott, és 25 gömbölyű olfa- UmM**»"»*-;* ™* |,f eladalni
Kereszten 64 főrész 12, has. 10’ gömb. „1 sz. teleken aO has. o
fog. A’ venni kívánók ezennel meghivatnak.e. A’ venni kívánók ezennel megnivaina*.________________________ -- , . ~~T- (3) Alulírott több évtől, «ifa.-Ci.TU. NemesMágyarHaráHak.tnrgyár Ruháig készítésévé« sze­
mélye. vagy levélbe« rendelésekre szolgaim szerencsés : több zben tap>, I . g >t 
féle szinti és himezésü ruháknak nagyobb számmá készén tar.asa ill várJUotni nckek
Közönség tetszésének, ’s azon óhajtásának hogy o i állandóul készen fog tartani, a1 leg-
lene. - Hlyen czélból készített alulirt, >s jövendőre boltjába állandóul készen^ ^ ^ ^
jobb gyárokban készült posztókból, nagyobb szama Zrínyiket, A ’ himzetekkel. A’kik te-
valamint különféle szinti számos Mellényeket, különféle ar^ny vagy . á kész ru­
hát Pesten ruha miatt időt tölteni-nem k.vánvan magoknak kész uh tv enm, s a 
hákba tetszéseket lelni kívánnák: méltóztatnanaVe’ részben is ivclőIUes tudakí- 
rendelésiben vagy a’ megrendelendő ruhának ara vagy tormája ra , •. u0i,:a
zódásvégett áz alulírottal parancsolni. A* legpontosabb’s kgjutalma^sab ^ főméit,
vagyon Pesten a’ sz. Ferenczrendi Atyák piaczan., Eggenberg • ) ( .
kir. Curia keleti szomszédságában ezen czim alatt: „11 u n y a y a • ,

Klaszy Vértezel, polgári magyar Szabó.

" (3) Debrecen és B. Újváros közt, mindegyikhez egy meriolduyire fekvő M á c s P
Páyinkásy János ur négyszáz darab marhára becsületes Zeltetest nov jet oilkezdve ap «1 !**«£
e§/egy darabtól 6 pengőfor. kívánva ajánl olly feltétel alatt, hogy az értok esendő fizetés tejelő

re tétessék le.
Dunavíz-állás a’ budai vízmérték szerint:LFMiaviZ-alias a uuuo. ' ------------------- „.

October1 30diláo 3láb. Oh»,. 9 von. October1 JldiUa 3 láb. 6 hű. O vo». November 1«,én 

4láb. 6hüv. Svon. (0 felett.'t

Budai lőttem October 39dikán: 4. 79. 42. 8. 37.
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